
P6_TA(2006)0195

EÜ ja Angola kalastamise kokkulepe *

Euroopa Parlamendi õigusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta võtta vastu nõukogu
määrus, millega denonsseeritakse Euroopa Majandusühenduse ja Angola Rahvavabariigi vaheline
Angola rannikuvetes kalastamise kokkulepe ning sätestatakse erand määrusest (EÜ) nr 2792/1999

(KOM(2005)0677 — C6-0035/2006 — 2005/0262(CNS))

(Nõuandemenetlus)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse ettepanekut võtta vastu nõukogu määrus (KOM(2005)0677) (1);

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 300 lõike 2 esimest alalõiku;

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artikli 300 lõike 3 esimest alalõiku, mille alusel nõukogu konsulteeris
Euroopa Parlamendiga (C6-0035/2006);

— võttes arvesse kodukorra artiklit 51 ja artikli 83 lõiget 7;

— võttes arvesse kalanduskomisjoni raportit ning rahanduskomisjoni ja arengukomisjoni arvamusi
(A6-0133/2006),

1. kiidab heaks ettepaneku võtta vastu nõukogu määrus ja denonsseerida kokkulepe;

2. kiidab heaks erandid määrusest (EÜ) nr 2792/1999, mis sisalduvad käesolevas heakskiidetud määruses;

3. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile ning liik-
mesriikide ja Angola Vabariigi valitsustele ja parlamentidele.

(1) ELTs seni avaldamata.

P6_TA(2006)0196

Teenuste osutamise koht (käibemaks) *

Euroopa Parlamendi õigusloomega seotud resolutsioon muudetud ettepaneku kohta võtta vastu
nõukogu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 77/388/EMÜ seoses teenuste osutamise kohaga

(KOM(2005)0334 — C6-0322/2005 — 2003/0329(CNS))

(Nõuandemenetlus)

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse komisjoni ettepanekut nõukogule (KOM(2005)0334) (1);

— võttes arvesse EÜ asutamislepingu artiklit 93, mille alusel nõukogu konsulteeris Euroopa Parlamendiga
(C6–0322/2005);

— võttes arvesse kodukorra artiklit 51;

— võttes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit ning kultuuri- ja hariduskomisjoni arvamust
(A6-0153/2006),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, järgides EÜ asutamislepingu artikli 250 lõiget 2;

7.12.2006C 297 E/72 Euroopa Liidu Teataja

Teisipäev, 16. mai 2006

ET
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3. palub nõukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui nõukogu kavatseb kõrvale kalduda Euroopa Parla-
mendi poolt heakskiidetud tekstist;

4. palub nõukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui nõukogu kavatseb komisjoni ettepa-
nekut oluliselt muuta;

5. teeb presidendile ülesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht nõukogule ja komisjonile.

KOMISJONI
ETTEPANEK

EUROOPA PARLAMENDI
MUUDATUSETTEPANEKUD

Muudatusettepanek 1

Põhjendus 1

(1) Siseturu väljaarendamine, üleilmastumine, õiguslike piiran-
gute vähendamine ja tehnoloogilised muutused on üheskoos
tinginud teenuskaubanduse mahu ja struktuuri tohutuid
muutusi. Järjest enam on võimalik osutada paljusid teenuseid
vahemaa tagant. Kõnealuse arenguga kaasas käimiseks on
aastate jooksul astutud vaid üksikuid samme ja paljud nime-
tatud teenused on praegu maksustatud sihtkoha põhimõttest
lähtuvalt.

(1) Siseturu väljaarendamine, üleilmastumine, õiguslike piiran-
gute vähendamine ja tehnoloogilised muutused on üheskoos
tinginud teenuskaubanduse mahu ja struktuuri tohutuid
muutusi. Järjest enam on võimalik osutada paljusid teenuseid,
nagu elektrooniliselt edastatavad teenused ja telekommuni-
katsiooniteenused, vahemaa tagant. Kõnealuse arenguga kaasas
käimiseks on aastate jooksul astutud vaid üksikuid samme ja
paljud nimetatud teenused on praegu maksustatud sihtkoha
põhimõttest lähtuvalt.

Muudatusettepanek 2

Põhjendus 6

(6) Teatavatel asjaoludel ei saa maksukohustuslastele ega
mittemaksukohustuslastele osutatavate teenuste osutamise
kohta käsitlevat üldeeskirja kohaldada ning kehtivad teatavad
erandid. Kõnealused erandid peaksid suures osas põhinema
olemasolevatel kriteeriumidel ja kajastama tarbimiskohajärgse
maksustamise põhimõtet, tekitamata samal ajal ebaproportsio-
naalset halduskoormust teatavate ettevõtjate hulgas.

(6) Teatavatel asjaoludel ei saa maksukohustuslastele ega
mittemaksukohustuslastele osutatavate teenuste osutamise
kohta käsitlevat üldeeskirja kohaldada ning kehtivad teatavad
erandid. Kõnealused erandid peaksid suures osas põhinema
olemasolevatel kriteeriumidel ja kajastama tarbimiskohajärgse
maksustamise põhimõtet, tekitamata samal ajal ebaproportsio-
naalset halduskoormust teatavate ettevõtjate hulgas ning see
nõuab käibemaksukohustuse lihtsustamist näiteks “koond-
süsteemi” juurutamisega.

Muudatusettepanek 3

Põhjendus 8 a (uus)

(8 a) Et tagada käibemaksu nõuetekohane kohaldamine
tagasipööratud maksustamise mehhanismi alla kuuluvate
teenuste puhul, tuleks tarnija asukoha liikmesriigi kogutud
andmed edastada liikmesriigile, kus on saaja asukoht.
Nõukogu 7. oktoobri 2003. aasta määrus (EÜ)
nr 1798/2003 halduskoostöö kohta käibemaksu vald-
konnas (1) peaks sellise teavitamise ette nägema ja seda
tuleks vastavalt muuta. Käesoleva direktiivi vastuvõtmine on
tihedalt seotud määruse (EÜ) nr 1798/2003 vajalike muuda-
tustega ning käibemaksualase teabevahetussüsteemi (VIES)
tõhusa muutmisega, et kaasata teenused teabevahetuse
hulka.

(1) ELT L 264, 15.10.2003, lk 1.
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KOMISJONI
ETTEPANEK

EUROOPA PARLAMENDI
MUUDATUSETTEPANEKUD

Muudatusettepanek 4

Artikli 1 punkt 1
Artikli 6 lõige 6 (direktiiv 77/388/EMÜ)

6. Kui ühel juriidilisel isikul on rohkem kui üks püsivat
tegevuskohta, siis ei käsitata nende vahel osutatud teenuseid
tarnetena.

välja jäetud

Muudatusettepanek 5

Artikli 1 punkt 2
Artikli 9 lõige 3 (direktiiv 77/388/EMÜ)

3. Lõigete 1 ja 2 kohaldamisel juhul, kui tegemist on
maksukohustuslasega, kes tegutseb või sooritab tehinguid, mis
ei kuulu maksustatavate kaupade tarnete või teenuste osutamise
hulka, käsitatakse teda kui maksukohustuslast kõigi talle
osutatud teenuste puhul, välja arvatud juhul kui teenuseid
osutatakse tema või tema personali isiklikuks kasutamiseks.

3. Lõigete 1 ja 2 kohaldamisel juhul, kui tegemist on
maksukohustuslasega, kes tegutseb või sooritab tehinguid, mis
ei kuulu maksustatavate kaupade tarnete või teenuste osutamise
hulka, käsitatakse teda kui maksukohustuslast kõigi talle
osutatud teenuste puhul.

Muudatusettepanek 6

Artikli 1 punkt 2
Artikli 9g lõike 1 punkt c (direktiiv 77/388/EMÜ)

(c) raadio- ja televisiooniringhäälinguteenused; (c) lineaarsed ja mittelineaarsed raadio-, televisiooni- ja muud
audiovisuaalse meedia teenused;

P6_TA(2006)0197

Tobias Pflügeri puutumatuse võtmise taotlus

Euroopa Parlamendi otsus Tobias Pflügeri puutumatuse võtmise taotluse kohta (2006/2030(IMM))

Euroopa Parlament,

— võttes arvesse Tobias Pflügeri puutumatuse võtmise taotlust, mille Saksamaa Liitvabariigi justiitsminister
esitas 29. novembril 2005. aastal ning mis tehti teatavaks Euroopa Parlamendi 15. detsembri 2005. aasta
täiskogu istungil;

— olles Tobias Pflügeri ära kuulanud vastavalt kodukorra artikli 7 lõikele 3;

— võttes arvesse 8. aprilli 1965. aasta Euroopa ühenduste privileegide ja immuniteetide protokolli artiklit
10 ja 20. septembri 1976. aasta akti, millega käsitletakse Euroopa Parlamendi liikmete valimist üldistel ja
otsestel valimistel artikli 6 lõiget 2;
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